—
= -

B . n om an. Lam. L. LS LN LD LD LaE

( 4

B Burioso FvERIGUADOR

VALENCIA DE ALCANTARA

REVISTA MENSUAL

&

=k SETIEMBRE DE 1908 <=

—: NUMERO 11 #—

e e g A | e e e e e P

e

\ Caceres,—Tip., LA MINERVA

i#l‘ﬂﬂn deCultura 2010

e
o

R e |
LY --‘I:' e e e o =

=

-
i 5
T



AHOHFEE

i}

r

Ministerio de Cultura 2010



DE VALENGIA DE ALCANTARA
g3 REVISTA MENSUAL ‘cspe

Setiembre de 1908

@ Nﬂ'\l 11 %

T

XXVIII.  ¥as moches de un
T erado.—E] manuscrito de esta
ghra, que durante su emigracion en

I Pablo MO]IthHlO médico, politico,
lagogo, paraba en 1888, en poader
&quelh oran mtelltrenom que se
‘fné en vida Joaquin Sama; véase
al ﬁect(} el libro que este querido
uu , con el titulo Mownfesino iy sus
hrins pedagogicas, Madrid, im-
l%nta de la viuda de Hernando y
fompatifa, publico en 1888.
Eﬂ los apéndices que contiene, se
anscriben el prélogo inédito v la
moche primera -, en forma de didlogo,
ire D. Pablo y sus hijas D.® Vlrﬂl—
gy D.* Tomasa; eseribia el autor
I t‘aﬂdo de la educacion de sus hijos,
iuiendo un plan andlogo al emplea-
‘pﬂl‘ otro pedagogo uwlea, para la
in; truecmn de los ninos, en su libro,
80ches del doctor Aikin.
Iﬂ: 8 hoches de un emigrado, consig-
S&ma es «el titulo de una obra ya
orm adq de no pequena extension,
que se han acumulado gran can-
de conoeimientos {*orre-p0n-
tﬂs a las ciencias de la Naturs
~4, dispuestos entre noticias que
ﬁan como v. g. los viajes, 1la con-
“0n moral y soeial del hombre en
ltos puntos del globo. Se infiere que
ﬂlﬁs de las ventajas mencionadas,
fine dicha obra la de contener buen
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rlaterra, eseribid nuestro paisano.
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nimero de observaciones pedagdgi-
cas interesantes, y la de haberse pre-
tendido vencer en ella la difieultad
de formar un libro que puedan leer
los niflos con gran provecho, sin el
auxilio del padre, maestro ni otro que
satisfaga su euriosidad.»

Montesino alternaba la lectura del
libro de Aikin, con otras obras de ‘Bar-
banlel, I“dfrarvm*‘rh Wakefield, Ilaek-
ete., ete.; otros paisanos nuestros (que
aleanzaron 4 Montesino en la emi-
gracion D. Pedro v D. Antonio Maria
‘\fIaﬂall‘me% se refugiaron en Ply-
mouth, dedicandose con ahinco al
eqtu(]m de la lengua inglesa, y sobre
la mesa donde ese 1*11}11110*‘-1 tenemm en
este momento una gran coleecion de
voldimenes, Juvenile Books, y Chil-
dren ‘s Boohs que les pertenecieron
y que compraron en la libreria de W.
Bﬂteq Old Town Street; alcunos ano-
tados v otros sin mnqtﬂr aun, todos
de ttil, euriosa y entretenida lectura,
que hojeamos en ocasiones, con es-
pecial complacencia.

Ignoramos dénde para actualmen-

te el manuserito de las Noches de wun
envigrado.— A,

gy
e

XXIX.—Casas blasonadas y ca-
sas solariegas.—/.a casa Gobierno
@ lo Plaza.—<Senior Governador Cli-
vil de esta Provineia. El Ayvuntamien-
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to Constitucional de esta villa a V. S.

con la consideracion debida expone:
que ecsiste en esta poblacion una Ca-

sa que hace anos leg6 una Senora
con la eondicion de que sirviese para
habitacion del Alecalde Corregidor
condicion que se cumplio mientras
ese cargo ecsistio, recayendo ese be-
neficio mas tarde en favor del Gover-
nador Militar de la Plaza, y si bien
la autoridad militar creyé tener ese
derecho, que en realidad se creé &
beneficio del Presidente de la corpo-
racion mnnicipal, es lo cierto que la
munieipalidad sufragé siempre todos
los gastos necesarios para la eonser-
vacion y sostenimiento del edificio,
hasta que se ineauté de él la Hacien-
da: que hace algunos anos solicité
esta corporacion municipal que esa
Casa se esceptuase de la venta vy se
adjudicase 4 este pueblo 6 al distrito,
con el objeto de que sirviese para ha-
bitar en ella el Sr. Juez de primera
instaneia, para establecer la Hah de
Audieneia y para colocar los archibos
de las Esenias. que fuesen vacando, y
las ecsistentes en esta cabeza de Par-
tido; mas entoness si bien hubo buen
deseo de parte de la Administracion
civil, se opuso algun obstaculo por
parte de la Administracion militar,
que aun poseia el edificio, habiendo
desaparecido hoy ese incombeniente
porque la casa estd en poder de la
Hacienda: que siendo indecoroso que
el encargado de administrar justicia
en este distrito no tenga en donde ha-
bitar con su familia por no haver ca-
sas de arrendamientos en esta pobla-
cion que presten alguna comodidad,
v no pudiendo menos de reconocer la
combeniencia y utilidad que reporta-
ria el establecer en un Edificio cén-
trico y capaz, la Sala de Audiencia,
los archibos. v las Escnias., esta cor-
poracion municipal se puso de acuer-
do con el Sr. Juez de prmwm instan-
cia, para hacer presente 4 V. S. su
deseo de que se sirva concederla la
menecionada casa para los fines ex-

la Cﬂrparaeldn que deve ﬁJarse u

miento espera y suplica 4 V.,

S

presados; y oponiendose el Sr. Jye
que se solicite para él habitacion. ?_f
tuita, ha mamfeatadc} al Pres1dan1;

--'-
- -
—_—

cuota, la eual servird para repar

conservar el Edificio, luego que

hagan en él las obras neeesarlas'
En su consecuencia este Ay j.

E,q e
sirva mandar que la casa llamada de de

Governador, se adjudique y entregya
por la Admmlstracmn pmnm al de
Propiedades y Derechos del . uT“
de esta Provinecia, a esta Cm'porae FL
6 al Distrito, para los fines antes ex-
presados, consultando si 1o eree neee
sario, al Govierno de S. M.: Es gracia
que espera merecer de V. 8. Valen
cia de Aledntara veinte y tres de Oee
tubre de mil ochoeientos {*-mcuenta- .
y ocho. :

Papel suelto, sin autorizar con firma
alguna, extendida la sdplica en un
pliego del sello 4.° , de 40 maravedis.

La de Penaranda d la. calle de St
liago.— «Hn este Ayuntamiento seha
visto un informe hecho por el sefior
D. Gareia Antonio de Contreras Chu-
macero, sobre un solar de casa que
en virtud de Memorial pidié Alonso
Penaranda Vivas 4 esta villa, al sitio
de la calle de Santiago, que dicho
solar linda con casa del dicho Alonso
Penaranda y visto por la Villa man-
d6 se le despache titulo en forma al
dicho Alonso Penaranda, del expre-
sado solar».— Acuerdo de 13 Diciem:
bre de 1721. LAY

D. Alonso Penaranda Vivas estuvo
casado con D.* Maria Alvarez Barba-
do Vivas, y de este matrimonio na-
cieron D. Pedro Trifon, que vivio el
esta casa con su mujer D.* Petronild
Trinidad Penaranda; D.* Ana Teresd,
que caso con D. Dleﬂ‘{) de Castaiiedd,
militar, que estuvo en el asedio ¥
sitio de Gibraltar; D. Alonso, coles
gial, que fué en el de San Athon, d¢
de.;um Fray Juan Alvarez Penf®
randa religioso agustino en el €0l
vento de San Agustin, de Badajoz ¥
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.__"- '“ laria de San Jerénimo, en el
@_,‘_D Juana Vietoria, monja en

H, pnventfo de Valencia.

llecio D. Alonso el 11 de Dieiem-
de de 1747; otorgé poder para testar
30 tie Nwlembre de 1747 ante Lu-
| .11 P rez Arroyo, 4 favor de su mu-
sus hijos y su primo D. Pedro
'Gﬂrvajo los que formalizaron
4 meLtﬂ ante José Medrano, el
'.:...j,.-  de 1748.

} e‘iﬂ D. Alonso la vineulacion de

Jrva'-'s que radicaba en Portugal,

in una declaracion prestada por

j.‘ ﬂa el 23 Diciembre de 1747, <las

seritura estaban alli-.

? *?l enfermar de gravedad D. Alon-
0y serle administrada la Extrema-
nmdn, como tenia hijos menores, la
Justicia recogio las llaves, y una vez
- gue hubo fallecido el 12 de Diciem-
nbrﬁ, se empezo el inventario de bienes,
4 que formaron el alealde mayor D. Pe-
31'0 José de Bustamante v el escriba-
10 Lucas Pérez.

| En la relacion de efectos se reseia
«ana imagen de Santiago, pequena y
@ubredoradﬁ que se dixo pertenecer
dla Vineulacion de esta casas. Es la
gmisma que figura en el testamento
Wil doctor D. Pedro Vivas, abad de
Zﬂpﬂm

- Pareci6 también <una Imagen de
rnu Crucifixo con un dosel, pintado
| ﬂer pinturas vastas»; esta reliquia la

4:-_-:_ o

hemos visto recientemente en la casa
morada de D. Angel Penaranda.

Ademas, enfre cien objetos diver-
s0s, «un escriptorio sobre dorado eon
su mesa que le sirve de pies, de me-
diano servieio, v con diez gabetas,
CON Sus zerraduras y llaves.»

Este escritorio, sin la mesa, para
en poder de EL CURIE}SO en perf@etn
estado, después de una hablhslma y
_1101:&]:31& restauraeion que han realiza-
do eonmuecha habilidad y arte.dosen-
tendidos cuan modestos obreros mo-
zos de faena de la Aduana, Leonardo
Delicado, earpintero ebanista, y Vie-
toriano Ramajos, mecédnico y tallista.

D.* Maria Alvarez Barbado Vivas,
otorgo poder para testar en 7 de
Abril de 1752, 4 favor de sus hijos
D. Pedro Trifén vy D.* Ana, los que
formalizaron el testamento el 7 de
Oectubre de 1752, ante Juan Oliva
(xOmez.

D. Pedro Trifén, primogénito de
D. Alonso, fallecié el 21 de Dieciem-
bre de 1762, dejando un hijo menor
que llevo pnr nombre Alonso Miguel
Penaranda; tenfa D. Pedro Trifén ca-
sa abierta en San Vieente. al sitio del
Llano del Pozo Nuevo, y en la inme-
diata villa pasé D.* IJetl'omla viuda
ya, de 28 anos de edad, el tiempo que
duré el luto.

D. Alonso Miguel Penaranda, fué
padre de D. I)wfm v D. Franeisco
Pilar Pefiaranda.—A. v M.
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HUNOGHA[‘ TAS; DOCUMENTOS, NOTAS Y APUNTES REFERENTES A HECHOS LOCALES

G s VISTOS, 0IDOS, LETDOS O ESCUDRINADOS
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. el ex-administradeor de “El Antrueio,,

Lfs JGLESIA 08 BOQUE AMADOR

«DESCRIPZION DE LA OBRA
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Y EDIFICIO DE LA IGLESSIA DE

RRDQUE AMADOR.—Parese mas por la dicha vissita del dicho D). Phylippe
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de trexo carbaxal visitador xeneral my antecessor, que prossiguiendo Jq g
cha vissita en beynte y dos Dias del mes de Septiembre de mil y seisciept
y diez anos, mandé & gaspar Lopez maestro mayor de las obras de la. g
orden por buestra maxestad hiziese la descripzion de la obra que

i cha en la iglessia De nuestra sefiora de Roque-amador parrochial Y Matriy g
 RoSE la dicha villa de valenzia que hera obra nueva Y parezia haverse cubiepgy)
i J ’ que della estava fecho despues de la vissitacion de Don B_ﬂrthﬂ}lo;}léde_: villay
B | zenzio vissitador xeneral que fué de la dicha orden—v que anssi mismo yig

L se la traza y condiziones de la dicha obra, y declarase si lo .fecha-de]la,-;
DTS conforme 4 la traza y planta de la dicha obra, y lo que faltava por haze
| lla; y lo que costaria lo que restava por hazer del dicho edificio-—v

=Y 81 j:
Tl to de estar muy baxa la dicha lelessia tendria alg:.un-rre_uwdjo_pam alzarge,(
n baxarse el suelo de ella—el qual dicho gaspar Lopez en cumplimiento dely

% * mandado por el dicho my antecessor, pareze hizo la dicha deseripzion: v de
e claré lo que en rrazon de lo que se le mandé havia—la qual el dicho my ap
tecessor pusso en su bissita y yo en esta, para que conste en todo tiempg
que es deste thenor: __ =
DECLARAZION DE GASPAR LOPEZ MAESTRO MAYOR.—1o que de
nuevo esta fecho y fabricado en la iglessia de nuestra seniora de Roque-amg
dor Parrochial de la dicha villa de Valencia es lo siguiente:
CUERPO DE LA IGLESIA.—La dicha 1glessia estd fundada con la puet-
ta prineipal al Poniente; y la capilla mayor al Oriente: es de tres naves, di
vididas con sus pilares por los lados—tione de ancho todo el baxo de la dit
¢ha iglessia—de una pared & otra setenta ples=la nave mayor tiene veynié
Y cinco=las dos colaterales tienen 4 diez y seis pies cada una, que bienenf ;
ser treynta y dos=1los pilares tienen de gruesso a quatro pies y medio, les
van sels medios pilares enbestidos en las paredes

- | ; con dos pies de salida eadid
uno—=lleva eada pilar ocho rresponsiones, quatr

ra los movimientos de las capillas con sus varas abaxo y sus chapiteles are
ba todo ello de canteria labrada—las paredes de esta dicha iglessia son de
piedra de mampuesto y cal—tiene esta iglessia dos puertas traviessas heehas
y labradas de canteria con sus ples destalle baxas, colunas, chapiteles y los
coronamientos y rremates, de la orden toseana con sus arcos 4 medio punto-
Y 8us escarciones, todo de canteria labrada, la obpa de la una correspondiens
te a la otra, y con sus encasamentos encima para figuras—estas portadas ties
nen unas portadas biexas. |

CAPILLAS.—Lo que de pressente estd fundado en la dicha iglessia con
forme 4 la traza que para ella se hizo, son nueve capiilas, armadas sobre
ocho pilares; las tres de la nave mayor y las seis colaterales, tres de ecadd
parte——=estas dichas capillas son de traeeria de canteria, con sus arcos ori e
ros, terzetes vellasco de ladvillo ¢on sus guirnaldas y lacos labrados 4 lo an-
tiguo, los eascos de ladrillo estan por encalar v blanquear.

Esto es lo que toea 4 1a obra nueva,

A las espaldas destas dichas capillas 4 la parte del Oriente estdn cerradad
otras tres capillas antiguas de la misma orden Y, traza de las nuevas y de I
misma medida. :

SACRISTIA.—Y la del medio (ueé corresponde con la nave mavor sicye
de sacristia, la qual est4 dividida del cuerpo de la iglessia con una i;uared de-
baxo del arco toral della adonde De pressente ests arrimado el altar mayor
con dos portadas de canteria 4 cada parte la suya v el altar en niedi@

0 para los arcos y quatro pa

dellas,-—

inisterio de Cultura 2010
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—_—

n esta dicha sachristia ay una ventana al Oriente fecha de canteria con
rexa de hierro enbebida en la misma canteria=—=tiene la bentana cuatro

- TR
b

sde ancho y zinco de alto con sus assientos y puertas de madera de eas-

e elavazon de cabeza redonda v su serradura por De dentro.—

g 9
A
T
| |

rando por la puerta della 4 la mano derecha estd un altar guarnezido

int
- sus molduras, pilares alquitrave y frixo y cornixa.—La portada por don-
yge entra aesta sachistia tiene sus puertas de madera de castaio de so-
sescalera, clavazon de cabeca rredonda eon su zerroxo, zerradura y llave
qdava por de dentro—y aunque tiene otra puerta al otro lado del altar,
i tapada y no se sirve della.— |

IGLESIA.—Las paredes foranas desta dichay glessia como estd dicho son
ipiedra de mampuesto y cal y los estribos de canteria labrada 4 picon con
i taluces y rrecoximientos y sus ventanas para luzes de canteria labradas
on sus molduras, zerraduras & medio punto en cada nave la suya.— |
.En el alto y fenezimiento de los dichos estribos en toda la rredondez de
pdicha velessia tiene puesta una eornixa con sus molduras de la orden d6-
~Whiea, una gula y freste y una corona y un bocal debaxo=sobre esta dicha
[@¥wrnixa biene el texado, y cubierta de la dicha yglesia & hechar las aguas so-
jpe una canal que esta cubierta en la dicha cornixa=y de ellas baxa 4 unas
Mque estan puestas en los rrincones de las dichas capillas=y el texado assen-
ptado sobre los cascos de las diehas ecapillas de adonde se rresulta harto dano
fila dicha yglessia.=—

I PILA BAUTISMAL.—Y entrando por la puerta traviessa 4 la parte del
temediodia a4 la mano izquierda esta una pila de baptismo biexa labrada llana
on &0 pié abaxo en forma de media coluna; no tiene tapadera.—

¢ En la segunda nave desta dicha yglessia de las paredes della afuera estan
piechas dos capillas de particulares, correspondientes la una 4 la otra la obra
16 la dicha yglessia, y del mismo grandor, de la misma obra y traza de las
I=glemas de la yglessia, aunque no fué puesta en la planta xeneral della—esta
ha capilla esta fundada 4 la parte del Norte y para subir 4 ella hay dos
S giadas de canteria con sus boselles; el suelo della estd ladrillado de ladrillo
FRespinapeces, —
| CAPILTL.A DEL CAPITAN VINAGRE.—A la mano siniestra del altar hay
ISina alazena metida en la pared, de canteria, con su marco sin puerta=—y an-
S mismo tiene 4 los lados del altar, dos entierros de cada parte el suyo, fe-
Jtios de canteria, llanos, cerrados 4 medio punto-—tiene de ancho siete pies y
=46 alto diez pies—sobre el altar mayor tiene una luz al Norte fecha de can-
S ENa de la obra y traza de las demas—de la dieha yglessia, y adonde estd
W altar tiene un arco cerrado 4 medio punto con sus molduras y eapiteles,
“Jiel estda metido el altar de la dicha eapilla—esta dicha capilla esta cubier-
“icon el texado ensopado como el easco, como el de la yglessia y eon su cor-
lixa de canteria por defuera en toda la rredonda della.—

* Esta dicha capilla es del eapitan Vinagre de la dieha villa de Valencia.—
 CAPILLA DE CHUMACERO -:Frontero desta dicha capilla enla mismana-
‘®en la pared del medio-dia estd otra capilla de D. Fernando Chumazero, que

'} -ll
i e

A *drd de ancho beynte pies poco méds 6 menos’y de largo ocho pies cerrada
‘W un arco de canteria aporinel por la parte de afuera, y por dentro un ca-
0 de Jadrillo apainel el arco econ sus molduras y un arteson para la parte

-%fuera con sus bazas y capiteles con una luz enzima==el altar desta dicha
Pllla ésta fecho 4 la parte de oriente sobre una plana de canteria metido
el gruesso de la pared eon una benera enzima, por rremate, dorada—y

Wihiisterio de Cultura 2010
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para subir aesta dicha capilla, hay una grada de canteria labrada con gy .
cel el tacero de laUdas de canteria—y en la pared frontera y bovedas de I
dicha capilla, y estan pintadas algunas insignias de la passion de nuestpy gs

nor Jesuchristo y San Pedro y San Pablo 4 los 1ados desta dicha capilla
Las paredes della son de mampuesto, las esquinas de canteria con sy OrRL.
xa arriva y su texado enzima ensopado encalada de blanco por defuerg.,
en medio de la pared por de dentro de la capilla estd un escudo de Armac
del duenio della de canteria; dorado con su zelada enzima.— Lt

SEPULCROS Y ENTERRAMIENTOS.—Desta dicha vglessia en la postra

ra nave della al lado del medio dia hay dos entierros hechos con dos aregs
de canteria, uno mayor que otro; tiene sus molduras y capiteles y el otrp ee
mas pequeno, cerrado, llano, dambes 4 medio punto: el arco mas *"
tiene en lo baxo una lamida eon un eseudo de armas y su zelada enzima y
sus florones con una moldura arriva y sobre ella un letrero y en lo alto dog
escudos, de cada lado el suyo=y frontero de los dichos entierros 4 la parte
del Norte estan otros dos del mismo grandor hechos y labrados por la misma
orden=el mayor dellos tiene hecho un altar de: mampuesto—y dentro de]

¥ 1
L IE
‘L

estd una imaxen de un Christo con una lampara 4 un lado=—=el otro entieppy *

.

mas pequeno no tiene mas de sole cerrado el arco levantado quatro pies del §
suelo con una imposta belada afuera v en lo alto dos escudos de armas dea- |
da lado el suyo.— | .
ALTAR MAYOR.—EI! altar mayor desta dicha yelessia estd arrimado g §
una pared, con gue esta ataxada la sachristia esta puesta una peéana de mam- §
puesto con dos gradas llanas sobre este dicho altar—en medio desta una cus- §
todia de madera donde estd el Santisimo Sacramento—esta custodia es de '!
dos cuerpos eon dos enlazamentos 4 los lados: en el cuerpo baxo estan dos §
figuras, St.° benito y Sant bernardo: en el cuerpo alto tiene un Christo arri- '1
mado 4 una eoluna, y 4 los lados dos imaxenes de Sant Juan y Sant Loren-
z0. y en lo alto, por rremate un pelicano—=esta eustodia estd dorada de oro
foda mate con diez colunas, seis en lo baxo ¥y quatro en lo alto con sus coro- “.
namentos y rremates sembrados por toda ella==y 4 la mano derecha desta @
custodia estd la imaxen de nuesta sefiora de rroque-amador y 4 la izquierda ]-
esta la imaxen de sefior Sant Juan baptista, con dos eandeleros 4 cada ella- §
do el suyo, de palo labrados de talla dorados=—=y enzima deste altar estduna
cornixa pequena, sobre ella un encasamento de manpuesto llano en cadala- §
do, de blanco sin figura.—
CAPILLA DEL LADO DEL EVANGELIO.— Al lado del altar mayor dla
parte del Evanxelio estd una ecapilla colateral que corresponde con lasa-
christia, la qual tiene de ancho diez y ocho pies, y de largo beynte y dos
esta dicha capilla estd cerrada con una boveda de ‘canteria de zinco clavos
con una guirnalda rredonda; y el caseo de ladrillo con una eruz 4 la parte ¥
del Norte y una alazena por baxo de la dicha cruz con un arco sin puertas=
Para subir al suelo desta dicha capilla se sube con dos gradas de canteria la- §
bradas con sus boseles; el suelo de la capilla estd ladrillade de ladrilloy cak ¥
el altar desta dicha capilla est4 metido en el hueco de un arco que esta fecho ¥
en el gruesso de la pared, cerrado & medio punto con sus molduras, pintad®
de color de xaspe—en el hueco deste dieho arco estd metido un rretablo an=
figuo con un encaxamiento de Santa Catalina en lo baxo==y en lo alto Ul
Uhiristo crucificado pintado con cuatre tableros, dos de eada lado en 108 la-
dos baxos Sant benito v Sant bernardo y por rremate un frontizpizio y €&
los tres tableros baxos de los pedrestales tiene pintado tres fiouras; Sancid 3§

r
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o v Sant Marcos y Sanecta Margarita-—este rretablo es de dos puntas 4 lo

sono v ordenamiento del estad todo dorado.=
CAPILLA DE ESCOBAR.— A la parte del medio-dia 4 el lado de la Epis-
s estd ofra capilla colateral que corresponde con esta atras dicha, la qual

M lr

Thomas de Escobar, vezino desta dicha villa de Valencia; el edifizio

.-':‘_
A
i
l. 'l: :l
[ar
o
_l
e

L

e canteria por defuera y por de dentro tiene diez y ocho pies de an-
o v beynte de largo eon una luz al medio-dia, pequena, de eanteria—la bo-

olla es de eruceria de cineo clavos con una guirnalda rredonda en me-

L

oy el casco de ladrillo=—=estd la dicha capilla armada sobre cuatro repre-
s de canteria y en lo baxo dellas corre un letrrero en toda la rredonda de la
iha eapilla con una moldurilla abaxo, y otra arriba hasta la pieza; se sube
n dos pasos de canteria con sus boceles y sobre el tiltimo passo-ando el

i

bl suelo de la capilla estd assentada una rrexa de madera de castafio aba-
wstrada con sus molduras atrechos en los balaustres, y con su solera aba-
wyarriba, y a la mano derecha rebuelve la dicha rrexa con unos balaustres
WMiiar en el pilar de la yglessia-=en medio desta rrexa esta una puerta fecha
“Mela misma obra de la dicha rrexa y de la misma labor que todo biene 4 ha-
¢1 eorrespondenzia 4 esta Puerta; tiene su zerroxo cerradura y llave—
1 -_q;; zima de la diecha Puerta, con una eruz enzima y anssi estd la dieha rrexa
. fixada en la pared de una parte y de otra=el suelo desta capilla esta ladri-
{liado con ladrillo y eal, y 4 el lado de la sachristia tiene hecha una portada,
¢ J8td fapada a piedra y cal=Il.as paredes desta dicha capilla por la parte de
| ﬂ'_ﬂhtro son de manposteria, como esta dicho; las quales estan encaladas, y
. Jurtadas de falsso, en la pared frontera de la dicha ecapilla esta zereado un
y fico de eanteria, lebanfado del suelo quatro pies—=este dicho arco esta ce-
y fmado 4 medio punto con sus molduras=y dentro del estda metido un altar
. Jlela dicha capilla==y sobre este dicho altar estd una tabla grande con la
ila dorada pinfada al olio, en ella una imaxen con nuestra sefora con su
1o en bracos.—
~ El hueeco deste dicho areo estd encalado y luzido de blanco y en lo alto
L‘?l-y en lo baxo estan divididos dos campos en ellos pintados en el mismo
ficalado y rraspados del caquis y por baxo de los de arriva pintada de cal
Jina zenefa blanca y negra, y todo lo demas blanco.=
(4 Y sobre el dicho arco de la capilla arriva dicho en el espazio que hay des-
- Jleel 4 la forma estd Puesto un escudo de armas de piedra, la mitad del Do-
4o y la ofra mitad colorado con su zelada enzima y su orla 4 la rredonda;
- §idpared de la dicha capilla encalada con sus compartimientos cortados de
880; v todo lo demas de la dicha capilla cortado de falso.
- CIMIENTOS DE LA IGLESIA.—La dicha yglessia de rroque-amador es-
lifundada junto 4 la fortaleza desta villa de Valencia; su fundamentos v zi-
Wiéntos es una pena biva y barrancossa y assienta de un doblado al suelo
I0r las Pefias no dar lugar 4 mas-=y anssi estd la dicha yglessia en cuesta y
grente a la puerta prinzipal que para estar el altar mayor, aunque no tie-
ttablero, mas alto que la Entrada de la puerta de la dicha yglessia mas
S=Zinco pies de terzio, y rrespecto de que la obra nueva de la dicha yglessia
H1edo tan baxa y enana que no llegard 4 tener treinta pies de alto con su
SHiEa vy anssi es muy ahogada y con grande fealdad.
. SEPULTURAS.—Paréceme que para dissimular tanta baxura, que se po-
Wi baxar una vara de medir por lo menos rrosando y allanando las Pefias
4 lexor que se pueda y desta manera no quedard con tanta fealdad lo que
i la dicha vglessia esta fecho y fabricado de nuevo; toda estd conforme 4
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la traza y planta que para ella fué fecho sin faltarle nada en todo e
suelo desta dicha yglessia estd solado con sepulturas de eanteria Y 1as m&g de
llas quebradas assentadas sin orden, unas mas altas que otras todo el ol

2 .|:! .
N %
SUE,

P oAl '_I-_'

desnibelado que por la parte del mediodia se sube 4 el con dos gradas d.
canteria.— - | | ek A MBS e S £ & UK
TEJADO.—Los texados de toda esta yglessia anssi del cuerpo della comn
de sachristia y eapillas de particulares estan assentados ensopados sobre Jos
cascos de las dichas capillas con sus canales maestras ‘por donde las aoyas
de los dichos texados bayan 4 dar 4 los gargoles que estan en los rri COngs

de las dichas eapillas—y por estar el texado de la mano derecha, biene dan.

a las bévedas de la dicha yglessia, porque siendo el agua mucha rebosa f‘
las canales maestras y nocabe por los ecafios de los gargoles y anssi biane

E: _'| Lo

arrezumirse toda en el macizo del dicho texado y cayerse dentro de la dicha
yglessia.— | | i
Y para sanear un dafo tan grande, soy de parezer y conviene muecho que
el diche texado se quite y desagiie todo y que sobre los arcos que estan ze-
rrados en traves de la yglessia en las tres naves se haga en cada nave un me-
xinete de pared de mampuesto, que haga corriente 4 dos partes, la que fue-
ré necessaria, que en medio haga su lumbrera, y vaya & morir sobre la eor-
nixa de la dicha yglessia—y de una pared & otra se le echardn sus tirantes,
zinco pies uno de otro de madera de buen castaiio rrolizo y Tuerte=y de un
tirante 4 otro llevard sus quartones de castafio media vara uno de otro y su
tabla juntamente encima 4 donde assiente el texado, bien eclavado con hue-
na clavazon—=y sobre este enmaderamiento se podra assentar el texado con
sus canales voladas por zima de la cornixa de manera que las aguas del di-
cho texado caygan en la calle sin parar en parte las eanales==y sobre las ca-
nales deste texado en todo lo que fuere gruesso de paredes, han deiren- 4
sopadas en eal y lo mismo los calcallezes=y llevard en cada tres canalesun i
cordon de cal ensopado de manera que el dicho texado quede bien fecho y
assentado como no se moxe y lo mismo se hard en las capillas de los parti-
culares. . 4
PUERTA PRINCIPAL.—Esta dicha vglessia tiene zerradas tres navesde |
Edificio nuevo, que viene 4 ser nueve oa pillas=y porque la dicha obrano §
habia llegado 4 todo su largo, conforme 3 la traza, para que en ella se pu- |
diessen zelebrar los oficios divinos fug necessario ataxarse con una pared §
en fraves de la dicha yglessia y de las tres naves—esta dicha pared estéd fe- §
cha de piedra y cal zierra con los arcos arriva=fué fecha de prestado para §
rreparo de la dicha yglessia-—=y en la nave mayor en medio desta pared esta 3
fecha una portada de canteria la brada 4 picon cerrada en buelta de paynel
Con su escacan de ladrillo por de dentro y almerce de canteria-——esta. portada §
tiene seis pies de ancho y diez de alto sirve de Puerta principal-esta diehd |

b1

s

|
-

.

==

portada tiede sus puertas de madera COn su cerroxo y zerradura, )i LU

CORO.—sobre esta dicha portada por la parte de adentro de la ygles&iﬂi
esta fecho un choro de madera de castano xamexo con dos pilares de canté- §
ria en dos esquinas hecho de tosco-=los pilares labrados & picon por sushi= §
ladas de pie y quarto de gruesso con sus capatabardeajo y de uno 4 ofr0 §
atravessada una viga v della 4 la pared unos tirantes biros con su tabla jun:
to enzima-=y en lo alto 4 rredonda  dél] una rexilla tosea del de madera—#
este dicho choro se sube Por una escalera de palo bieza. que estd & la man®
derecha arrimada & la pared=sobre este dicho choro 4 la parte del Po-
niente sobre la dicha puerta esta fecha una bentana de ladrillo con SU&

- e e — e ———
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sertas de madera de castano entrepanadas, con su aldaba por la parte de
jentro—las paredes de la primera nave por la parte de adentro v la pared

ik

I 13y, |
d ) F

wiesa adonde esta la portada v estdn por encalar y luzir, que las demas
Jardicha yglessia estan luzidas y cortadas de falso=—al entrar de 1as puer-
g de la dicha yglesia estan dos piletas de agua hendita arrimadas a dos
ilares de cada parte su agamejas—TLa una dellas esta sobre una piedra tos-
v la otra sobre un pedestal con unas molduras—todo esto es todo 1o que

e nuevo esta fecho y fabricado en la dicha vglesia de rroque-amador. -

Lo que hay del edificio de la dicha yglesia biexa es 1o siguiente: |
ESCALINATA DE LA IGLESIA.—Tiene la portada prineipal de la ygle-
da biexa delante un tablero y rrezibimiento, que tendra de largo quarenta
jes poeo mas 6 menos y de ancho quinze de canteria—4 este dicho tablero
e sube eon eatorce gradas de canteria toscas=delante deste tablero estd un
lienzo de pared de canteria tosca—en medio estd la puerta prinzipal, que
tiene de ancho ocho pies y de alto doce pies, cerrada de eanteria con un areo
| ipanel labrado de talla 4 lo antiguo con un rremidebaxo en punta enzima
foon dos pilastrones 4 los lados, y con sus molduras y talla'd lo anticuo—
- 2esta dicha Portada tiene su escazan por dentro de canteria un aréo coracan
- | ylos esgonzes de canteria.
’. - PULPITO.—Entrando por esta dicha portada & la mano derecha en el
lienzo forano estd un pilpito de canteria labrado de lacos 4 lo antiguo y una
‘gsealerilla de canteria por donde se sube 4 el pulpito sobre su pie de colum-
na ochavada=—arrimado 4 este dicho pulpito esta un altar hecho de man-
- | puesto con una piedra de eanteria enzima con que esta enlazado —este altar
- | 88fa sobre una grada de canteria; no esta enlazado ni enluzido.

{1 CAMPANARIO.—Sobre esta dicha Portada estd un es pexo a manera de
- -ﬁﬁrahoya y por de dentro 4 manera de ventana rresgada con sus assientos,
Jiodo de canteria, v sobre ella esta hecho el campanario de canteria zabreja

Lon tres ventanas-—en las dos de log lados que son las mayores estan las
qtimpanas grandes; en medio un esquilon=y el dicho campanario esti rre-
gmatado con un frontispizio arrriba ‘eon su cornixa bolada por la parte de

dlnera—sobre esta dicha portada por la parte de adentro estd un tablero
de quatro pies de ancho y de quinze de largo poco mds 6 menos, de donde
#€ tanen las campanas del lienzo desta pared, por la parte de adentro
48 de manposteria, en el ay unas piedras metidas que debian servir de
nes,
W PARTE DE LA IGLESIA VIEJA.-Ias puertas de la portada prinzipal

'Xa son biexas de madera de castafio con dos postigos de eabeza rredonda
Jelavazon 4 lo antiguo con su zerroxo, zerradura y lave.

'~iugEn lo que ay desta Iglesia biexa hay dos pedazos de paréde ¢l uno al
Hliedio dia el otro al norte y heran paredes de la Iglessia ‘viexa fozanas. son
FY¥mampuesto y mazacote hazas de cosa de catorce pies de alto v estan en-
A rtidas y arrimadas 4 la una faz de la obra nueva encaladas por de dentro

¥ eutrando por la dicha portada prinzipal biexa 8 los lados della estan ze-

Sdlos dos arcos uno de cada parte de canteria 4 medio punto con unas me-
;' ¢anas y ehanflos; y sobre ellos no hay nada=estes dichos arcos estan
%dﬂs- sobre dos pilares de eanteria de cada parte el suyo, el uno es rre-
| ';‘;’i" el otro quadrado con las esquinas quitadas y arrimada 4 la pared de

f Puerta prinzipal, sus medios pilares que corresponden con lo demds-«y

®lmonimento destos dicheos areos suben otros dos medios arcos que van 4
=ty envestir en los dos estribos que estan arrimados 4 1a obra nueva; y
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esto es lo que al presente esta fecho de 1o que quedé. por derribar de Ig gi.
cha Iglessia vieja. -y LA s S — e -

OBRA NUEVA SEGUN PLANO DE JUAN BRAVO.—Lo que falta hacep
v por hazer y acrezentar de obra nueva en la Iglessia de nuestra Sefiora de
rroque amador de més de lo que agora esta fecho conforme 4 la traza plan.
ta que J uan Bl?&vo maestro mayor gue fué desta orden pﬂl’&-ﬁli@ hiZﬂg .'T
es 1o siguiente: | 1

- - b i

Pareze que conforme 4la dicha traza faltan dos trances de capillas trog
en cada tranze, que bienen a ser las dichas seis capillas—la obra v fabriea
dellas ha de ser y anssiy de la manera y orden de las demés que al pres-
sente estan fechas en la dicha Iglessia, sin haver differenzia alguna solo ep
los des pilares primeros entrando por la puerta se han de hazer ha ;

o
—_—

IM&s gruesos con una correspondencia 4 una media coluna que ba invertida
a una pared forano & donde han de mover las hovedas del choro, los quales
se cerraran de baxo de las otras de la dicha Iglessia==fueron tassadas Y mMo-
deradas las dichas capillas tanteando los materiales dellas cada cossa de por
sy de por menudo en su justo valor en treynta y tres mil rreales. o

Las tres capillas que se han de cerrar para el choro han de ser de zinco
llaves con sus guiznaldas y llaves y eruzetas, como lo muestra la traza y
planta—=La monte dellas serad eseacanada y lebantaran de punto seis pies
subiran de pilas 4 plomo doce pies, es lo que mas puede subir rrespeto de
la grande baxura de la Iglessia-——La obra destas tres capillas y choro sera
ladrilleria, dellas de canteria alleros. formas, terzeletes, claves, oniceto el
casco dellas serd de ladrillo eruzadas por enzima v ladrilladas con su anfe-
pecho—=4 la parfe de la Iglessia, puesto en su arte, como ceuxa estas dichas
capillas lo qae toca 4 la mayor llebard su rropante 4 rregla‘a lo largo de la
Iglessia acercha con caida sobre los corrales v por el contrario serd los
colaterales; fué tassada la obra y fabriea deste dicho eoro tassado v tanteado
de por menudo en diez y seis mil y quinientos rreales. ‘

o
 Lrh
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(Concluird)

POZO DE LA NIEVIS

rabifo africano; cambiad la magarza que le rodea por unas chumberas, y la
tlusion serd completa. ;Cudndo se edificé? All4 por los anos de 1630: 1a con- §
cesion del terreno la hizo el Ayuntamiento a favor de Gerénimo de Oviedo,
de la ilustre casa de los Vinagres, de Valencia de Aleantara. He aqui la do-

nacion, tal cual se puede copiar del documento original, ya muy deteriorado,
roto € ilegible en alguna parte de su texto: T

“La Justicia y Regimiento de la villa de Valencia, en la Ocden de Alcintara, que aqul
firmamos nuestros nombres juntos de un acuerdo y conformidad, decimos: que por enanto
Jerdnimo de Oviedo vecino de la dicha villa nos ha pedido licencia para abrir y fabricar i |
Pozo de nieve 6 yelos, ¢on sus desaguaderos, balsas y lagunas para ello necesario, la cual
le fué concedida con que sefialase sitio para ello que habia de ser visto por dos caballeros
IE%IdDrEE, y habiendo sefialado el dicho Jerénimo, de Oviedo el sitio en la dehesa de los ca=
balles, ha parecido tener muchos inconvenientes, declarados por algunos de el dicho Regis
miento y en caso que otros lo facilitasen, el dicho Jer6nimo de Oviedo ha dicho que como,
no sea con gusto, voluntad y consentimiento nuestro, no quiere tratar de el dicho Pozo 68
la dicha dehesa=y por Nos parecer cosa tan conveniente, ¢ importante y de autoridad ars
esta villa y bien de sus vecinos habemos tenido por bien de sefialar por sitic para el d:lc&ﬁ" ‘
Pozo el cerro de San Lizaro, que esta & las espaldas de su ermita, 4 donde se le d4 licenci®

Ksta situado en el campo de San Lézaro: su aspecto es todo el de un mo-
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dicho Jerénimo de Oviedo para que le haga con sus desaguaderos y balsas necesarias por

s hoyos y llanos de aquel ejido, y esta licencia se le d&4 con las condiciones y calidades
i .s:-"---,_a' Lt - e 2Rl WA a i i ' = ; - 144 2 .

© Primeramente: Que para fabrica del dicho Pczo no ha de poder cortar madefa enlos men-

gdel Soveral y Carrascal, y si alguna hubiese de cortar, ha de ser solo en los "ba,l:diq‘is."

. Es condicion que la nieve 0 hielos ha de ser libre de alcabala y todos derechos escepto

e
g

i fnese tiempo que la villa no esté encabezada, porque no lo estando ha de pagar el Alca-
ala & _éﬁ'ﬂa“gﬁsta;d, como se paga de las demés cosas. 7o Sc] | e LR
: j-.fg'ﬁﬁ.ii'ﬁiﬁn que desde el dia que el dicho Jerénimo de Oviedo tuviere hecho y edifica-
pel dicho Pozo, hasta pasados doce afios no habemos de dar licencia & otra persona algnna
s cualquier estado & calidad que sea para que haga otro Pozo, v déandola é por olvido de
sta condicion 6 en otra manera, sea en sininguna y de ningua valor, con tal que pasados
gsdoce afios podamos dar licencia para hacer otro si se nos pidiere. g y
i *'éﬁﬁdi'ﬁibn que el dicho Jerdnimo de Oviedo pueda sacar nieve & hielos de caalguier
wrcado 6 huertas; tierras de heredercs y heredades, con que no sean sembrados, donde se

_‘éhﬁgar'ﬂaﬁn v vuelva & tapar los portilles que hiciers,

- Item si alguna persona fuese ballada rompiendo & escalando sl dicho Poze & sus des-

jgnaderos 6 ol tejado de él, ha de pagar el dafio que hiciere, y terga de pena diez mil ma-

mvedis, aplicados en tercias partes, Juez, denunciador, y el dicho Jerénimo de Oviedo: ade-

mis de ellos, la peva en que caen los que escalan chozas, cortijos y casas de campo, y pue-

¥ dandenunciar de ello cunlesquier persona & personas, v han de ser creidos por solo su ju-
§ amento conforme lo pueden hacer los que denuncian por Ordenanzas y Difiniciones.

- “'1  Item que el precio 4 como se ha de vender la libra de nieve & hielo s8 ha de poner por

. ‘Er Gobernador y por dos Caballeros Regidores, considerando la cosecha gque haya habido
ygastc que se ha hecho en el encierro de ella, y esto se entienda con solos los vecinos de
gsta villa, que para los de fuera se ha de dar & como pudiere por mayor estando la villa
abastecida.

4 ltem; es condicion que si en el dicho sitin referido no pudiere el dicho Jerénimo de
Oviedo hacer el dicho Pozo por causas de piedra, 6 agua 6 falta de sangraderas ¢ por otra
algana, sefialando el susodicho sitio en otra parte conveniente lo pueda abrir en ella, dando
gnenta de ello 4 nue:tro Cabildo para que se vea si es en dafio & perjuicio de tercero, con
falqune no ha de ser en la dicha dehesa, porque en ella se prohibe el hagerlo el susodicho

| niotra persona a'guna.

- LCon las cuales dichas condiciones hacemos merced v gracia &l dicho Jerdnimo de Ovie-
o para hacer el dicho Pozo, balsas y lagunillas en el sitio referido y hechc y edificado, le
hwyag goce para sl y para sus herederos y sucesores y pueda hacer de &l como de cosa

§ 8iya babida por justo y derecho titulo de merced y gracia como esta lo es, la cnal le hace-

4 oS porque nos consta ser de utilidad y provecho 4 esta villa y sus veeinos, y porque ha-
biendo nieve 6 hislo en ella, se escusardn mil y quinientos resales que cada afio da la vila
& los gque se obligan & traer nieve, que todo la viene 4 ahorrar la dicha villa, y lo firmamos
él Valencia 4 treinta de Julio de 1630 afios.—Bl Licencialo Isidro de Juan Tallada-— Do-
mingo Chumacero—Francisco Gasca Chumacero—D. Juan Chumacero=D, Francisce Chu-
macero y Villagutierre=A. C. Vergas—Manuel Valderas—Manusl Viscon==Gaspar Caldera
=Francisco Valearcel=N. Vicioso—=Alonso Fernandez Barbado—Juan Sanchez—Dom DO

] “artin Valdenebro Vinagre— Pascual Sotomayor=Dos firmas ilegihles==Por mandadoc de

] 08 8res. Justicia y Regimiento, Matheo de Hermosilla,,

1§ kid

- #Como, preguntard el lector, después de leer el documento transerito,
siendo el pozo de la nieve de propiedad particular de la casa de los Vina-
8168, ha venido figurando desde inmemorial, como bienes de los propios de
yilla? Esto es lo que vamos 4 explicar, las vicisitudes sufridas, que dieron

| » ] - - -
Mrresultado llegar 4 ser de Valeneia lo que fué un dia propiedad de uno
Ml 5010 de sus m4s esclarecidos vecinos. '

'. _Lz}s guerras con Portugal de 1640 4 1668 y las luchas en la de sucesion., 4
HCIplos del siglo XVIII, ocasionaron la ruina del pozo de la nieve: 4 fines

tsi del pasado siglo en 16 Agosto 1788 el Ayuntamiento, por medio de sus

.” uradores, sindico general y personero, _D. Fr.gun:-.ism Penaranda v don
!I.lau Coyclmdu de Ga,br:eqm y alespue:s de oir el dictamen del médico don
Piltasar Cid de Rivera, pidi6 autorizacién 4 la Intendencia general de Ex-
#¥madura para subvencionar al arrendatario de la nieve, 4 fin de (que no
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careciese la villa de tan preciado articulo en un tiempo en que las tepe Mag
haecian esfragos considerables en Valencia. | 20

"

| La Intendencia opiné que me_j;qr que dar s_ubvenqjoneg seria 3-IT8 -
Pozo; no aceedid la duena, en aquella sazén D.* Josefa Placida Vinagre, deg.
cendiente del conecesionario D. Gerénimo de Oviedo, & hacer gasto algupe
de reparacién y el Ayuntamiento por su cuenta reedificé el pozo de la-j'gﬁf
dejandole en disposicién de poder utilizarle, habiendo gastado en las obras
11.046 reales, 28 maravedis, segiin presupuesto que formé el maestro g arife
Tomés Miranda, que dirigio las reparaciones hechas. + SO
Habiendo invertido el Ayuntamiento la expresada cantidad en el pozp
de la nieve, y no apareciendo que el concesionario Oviedo, hubiese: cum.
plido con fodas las condiciones bajo las que se le concedié facultad papg
edificar el pozo de la nieve, desde 1791 que se terminaron las obras, vino
figurando el pozo como de propiedad del Ayuntamiento, no obstante las
reclamaciones hechas por D.* Placida v su sobrino D). Juan Sudrez Figue;ﬁ?a;%
residente por aquel entonces en Vélez Rubio. e
Por ser un documento curioso y relacionarse con el Pozo de la nieve,
para terminar ya este largo eapitulo vamos # publicar una carta de diche
Sudrez Figueroa, dirigida en 1789 4 D. Pedro Salvado y Ronquillo, bisabuely
de los actuales Salvados: hela aqui:

“Velez Rubio 10 de Julio de 1789,
Muy Sr. mio y amigo: Mi tia y Sra. D.2 Plén
diciendo que por el Eseribano de ‘ese Ayuntamiento se le ha intimado repetidas veces de-
‘muestre y exhiba el titulo de pertenencia que tiene la Casa de mi difunto abue'o D, Fran-
cisco Perez Vinagre, del pozo para encerrar nieve y yelo en el sitio de San Lézaro en esa
villa, intimandoleque ese Avuntamients intenta entrarse en la posesion del referido poZo,
graduandolo por cosa arruinada 6 perdida: Yo no me puedo persuadir & que esta resolucion
sea pensamiento del Ayantamiento ni de alguno se sus individuos, puesno debo coneep-
tuarlos tan faltos de noticias y fundamentos legales que ignoren no residen en el Ayunta-
miento facultades para pedir 4 ningun veeino el titulo de pertenencia del edificio 6 lhacien-
da que posee pues ni aun el Rey lo ejecuta si no es en aqueilos derechos y tierras y rega-
lias en que como soberano tiene fundada intencion, pues quiere que en todo lo demay sea
suficiente titulo la posesion, y no ignorando esto ese Ayuntamiento ni tampoco que la cass
de miabuelo posee el referido pozo més de 150 anos hace, repitono puedo creer haya dade §
la 6rden ni que tenga la intencion que supone el Escribano, pero por si fuese como este lo &
dice, he de merecer & la atencion de Vm. haga con su poderoso influjo no se inquiete & mi-
tia m4s sobre este particul'ar, ni se me de motive & que sigaun recurso en sl que no queda-
ra airosa la villa, pues ademés de la antiguada posesion que tenemos en el relacionsdo pozo ¥
hay los documentos siguientes: Sl
La concesion original de ese Ayuntamiento para edificar el pozo & Gerénimo de Oviedo, |
su fecha 80 Julio ds 1630 =—=La venta que se hizo de el con una viiia de doce peonadas con ¥
Su lagar en el sitio del Avellano por D.* Beatriz de Oviedo, viuda ds D. AntonioRuiz i

Guadiana, & favor del Licenciado Francisco de Oviedo Aldana, nuestro abuelo, y con ella I8
donacion que Je hizo su tio Gerénimo de Oviedo, ante Bartolomé Falcon, escribano de Ce-
clavin, en 14 de Octubre de 1627, del referido pozo v v

: ‘ ifia para que se casara con el Dﬂ“-'-l'j R !
tonio de Guadiana; con otros instrumentos que omito por no molestir & Vm. més, y porque ¥
los referidos bastan para que Vm. pCr el mismu honor del Ayuntamiento ¥ por evitarnes uB

litigio me haga el favor que dejo insinuadu, especialmente estando como estoy pronto cod ¥
mi tia 4 veuder 4 la villa, si lo quiere, el referido pozo por el precio que resulte de und "
justa tasacion y 4 entregar con él el titulo de pertenencia. =,

Con este motivo no puedo dejar de decir &4 Vm. como no ohstante el poco favor quée
debi 4 algunos de los indiviinos de ese A ~untamiento en los testimonios que mandaron.
poner sobre el asunto de mi Hidalguia, causdndome bastantes gastos en ello, cualificarls

en la Chanecilleria, mandando & posesionarma iInmediatamente en esta, y que el dia de visté
e rieron los Sefioces de las diligencias tan informes q ' '

ida Vinagre me ha escrito diferentes veces
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=

P %:7-, ne Vm, tal digresion dy molestia como le causo y mande cuanto guste interin pido
jos que en compaifiia de Madama (c. P. B,) guarde su vida muchos afos=B. L. M. de
1. su mas afectisimo amigo y ssrvidor—=Juan Suarez de Figueroa—Sr. D. Pedro Salvado
Gobernador, Mackenna.—Cartulario, Diego Francisco de Bolanos.

_- _,IT | . .

ANt

B BIBLIOTECA VALENCIANA
o | COLECCION DE OBRAS ESCRITAS

JOR HIJOS DE VALENCIA DE ALCANTARA, Y POR AUTORES QUE SIN SER
. EXTREMENOS SE HAN OCUPADO DE NUESTRA VILLA EN SUS LIBROS
Y PRODUCCIONES

i <0 EPISTOLARIO ¢

DEL MARQUES DE LABRADOR

RECOGIDO, Y AHORA POR PRIMERA VEZ PUBLICADO, CON NOTAS ¥ ACLARACIONEN,

] T POR
- sntonio Azuar Mazrtinez

(CONTINTACION)

De D. Fernando Peiiaranda hemos dado ya algunas noticias antes de aho-
y(CURI0S0 pdgina 202) que vamos 4 ampliar, aclarando la cita que el mar-
giés de Labrador hace en la carta que acabamos de transcribir.
| Desde luego hemos de anticipar que de D. Fernando, de su esposa dofia
___'_fc_ia Morillo, natural de Rivera del Fresno, (Badajoz) y de los ascendien-
8 de ambos linajes, existe un caudal de preciosos documentos, como no se
ltuentran en parte alguna, desconocidos casi, en el archivo de los sefiores
@ Mendoza, deudos de D. Fernando, que hemos tenido ocasion de hojear y
fyos fondos remitimos 4 todo aficionado 4 los estudios de investioacién
lié trate 6 necesite conocer més datos de los que aqul apuntamos.
| fD Fernando fué militar, sirvié en las Milicias urbanas de esta plaza y
HiS tarde en el cargo de comandante dirigi6 las fuerzas realistas que se crea-
il én 1823; tuvo un cardcter fuerte y arrebatado, vehemente y tenaz en sus
0positos, consecuente como él solo, ferviente apasionado de las ideas ab-
Plufistas que le llevaron al campo de D. Carlos en 1833, tan luego fallecio
» 1) and{_} VII.
4 Mientras el pretendiente estuvo en la frontera, sirvié en aquella corte
Jtante, 4 donde habia pasado con treinta 6 cuarenta vecinos nuestros quy
PSIgulo arrastrar 4 las filas carlistas, uniéndose en Marvdn, 4 la fac=%n
P refugiada.
Las fuerzas del general Rodil, que por entonces vinieron 4 Valencia, obli-
#0n 4 D. Carlos y 4 los suyos 4 internarse en Portugal, corriéndose 4 las

, grio de Cultura 2010
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provincias limitrofes 4 Salamanca y Zamora, huyendo de la persec
que eran objeto. | R

D. Fernando siguié 4 D. Carlos 4 Inglaterra y mas tarde 4 Franeig, g
do uno de los refugiados 4 quienes el Gobierno inglés socorria en 12 emign
cion, segtin nos refiere en su carta el marqués de Labrador. AR

Intransigente en sus ideas, no (uiso reconocer el Gobierno de Isal
y sufrié perjuicios y quebrantos inenarrables durante aquellos catoree g
que se vié forzado 4 vivir en el destierro, sin recibir recurso alguno de nyes
fro pueblo, donde radicaba el gran patrimonio, en fincas de todas clases, que
poseia. Hasta fines de 1847, no regreso a4 Espana, trasladandose en seguids
a nuestro pueblo. | T

He aqui algunos antecedentes, hechos y noticias que dan luz aceres e
la personalidad y cardeter de aquel estimado convecino, digno de estugdi
por muehos conceptos: | | S

En Brozas, 4 5 de Febrero de 1827, D. Diego Garcia de Porres
Topete, maestrante de Sevilla, ete., ete.. curador de D. Manuel de Ulloa Flg.
res, Ovando y Adorno, al que pertenecian los mayorazgos que poseyo su pa
dre D. Francisco Maria de Ulloa y Flores, entre los cuales se contaba el que !
dotaron y fundaron Francisco Chumacero y Franeisca Chumacero, marido y
mujer, al que se halla agregado la Tenencia y Alcaldia de la fortaleza de Va-
lencia de Aleantara, con voz, voto y asiento preeminente de regidor, segiin
consta de Real cédula, fecha en el Real Palacio 4 30 de Marzo de 1816, nom- §
bré 4 D. Fernando Penaranda para el servicio y desempefio de teniente y
alcaide de la fortaleza de esta villa, mientras fuese menor el D. Manuel y §
curador suyo D. Diego.— Ante Domingo Balderas de Torres, escribano.

Un episodio eurioso de aquella époea, en que blaneos vy negros se halla- |
ban tan enfurruiados y coléricos, es el que vamos 4 deseribrir 4 continuas J!
cion, para solaz de nuestros lectores: N

En casa del presbitero ID. Marcos Alegre, calle de San Juan, hoy de don
Kugenio Elviro, se reunieron la tarde del 25 de Abril de 1828, D. Fernando 8§

o i '

Maria Penaranda, comandante primero de realistas, condecorado con @ o8- -
cudo de fidelidad del rey; D. Manuel Maria Pantoja y Chaves, de 41 afios
voluntario realista. vecino de Rivera del Fresno: el yerno de éste, . Juan
José Olea, de 32 arios, comandante de los voluntarios realistas de Caball

- . 3 | . : - . ] - 'ﬂ:ﬂ:\,’.
ria, vecino de Rivera del Ferno: el cura Alegre, y D. Fermin Tejedor, de 30
Anos. T

Se traté de arreglar una pequena diferencia que existia entre Penaranda §
y Tejedor, motivada por la compra de una vina al cerro Anfruejo. he_ﬂ-_h‘ﬁ; F!‘;
el primero, que Tejedor considers onerosa, por mala tasacion de los perifose
En el calor de la discusién, Pefiaranda le dijo que no esperase de su parie
transaccion alguna, replicando Tejedop que ya sabia que no podia esperar
mas que alguna tunantada, levantandose de la silla en ademan colérico, ¥
para calmarle, Peniaranda le puso las manos sobre los hombros, diciéndol®

- 1) L
Se sentase otra vez.

froce S e . . Fal

Este movimiento exaspero a ). Fermin, hasta el extremo de desahro<
charse el chaleco y echar mano al lado 1zquierdo del cuerpo en ademén 4&
sacar un «<cuchillo 6 punal con puiio planco tirando & amarillos y prorrumk

piendo en altas voees y denuestos contra Penharanda y todos los realistas,
cuya sangre queria beber. Todos trataron de calmar a Tejedor, mientras don

Fernando, dejando su asiento requirié una espada del Olea que estaba en
in rineon de la sala y se puso en actitud de defensa; 4 este tiempo, Tejedor

i

-
-

e
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3ja ydo por el cura dejé la sala y la casa y marché 4 la LHHE' insultando
,J nda como particular y como comandante de realistas.
' n.a srnaba por este tiempo & Valencia el célebre Amarillas; 4 este se
*‘ iaranda, y seguida causa, por auto de 29 de Abril se decreté la pri-
ﬂdeOI‘ y embargo de sus bienes, cosas ambas que realizo el mismo
ol alouacil Juan Rosado, habiendo pasado 4 casa de Tejedor, gue perma-
o =?ﬁ tero, y vivia con su madre, viuda, D.* Maria Teresa Munoz en la ca-

e las Monjas, haciendo traba en una pormén de enseres de casa y en un
in un més en la 4.% parte de la easa dicha, en otra 4.* parte de la dehe-
“‘ llesteros, y en igual poreion de la vina al cerro Antruejo, causa del
usto, origen de la prisién de Tejedor.
el 7 de Mayo de 1828 permanecié en la cdrcel; resulté que el arma
+r1 .habla querido agredir 4 Peniaranda no era de las prohibidas sino
wavaja inglesa, con cachas blancas, de las perrmtidas y que llevaba en-
ing ; hara picar tabaco esto unido 4 que el dia 5 habia enviado una especie
¢ mnmal al comandante de realistas retractdndose de las injurias que
_ lmhiere podido dirigir & dicho Cuerpo, pidiendo 4 la vez se sobreseyese en
. g m ﬂﬁﬂ formada, motiveé que desistiese Pefiaranda de la demanda interpues-
;,. hallé.ndose dicho senor, con el presbitero D. Ramon Gdomez, I). José
'l;ﬂB Ramajos, D. Francisco Elfas (Chimenea, y . Antonio Romero. cape-
in, comandante, ayudante, teniente y subteniente del Batallén de volunta-
_, ﬁ realistas de esta plaza, en el despacho del gobernador Amarillas, por
g_r it q,datt:} de dicha autoridad se hizo comparecer 4 D. Fermin., quien ante
rur ellos sefiores dié una cumplida satisfaccién al Cuerpo de realistas, po-
“Hilindole acto seguido en libertad.
_Asi terminé aquel incidente, que costé al proeesado, por costas, 352 rea-
tla mayor parte derechog del alcalde mayor Alcovenda y cartulario Ri-
lote
En enanto D. Fernando, en 1833, marchd a4 militar bajo las banderas de
_ "Garlﬁs las autoridades constitucionales llevaron 4 cabo el secuestro de
Eg'- {rt hl&nes é igual procedimiento siguieron con el ex-gobernador Amarillas;
1cauto de los de D. Fernando, D. Manuel Pérez de Tejada y 4 primeros
e Marzo de 1837, designado D. Antonio Marchena Floérez, como administra-
lor depositario del secuestro mediante formal inventario, se hizo cargo de
08 bienes muebles que hall6 en la casa del expatriado.

La administracion del secuestro pasé de manos de Marchena 4 las de don
§6 Barbado, mas por virtud de una orden de la Comisién de Rentas y ar-
1'} -_[-: 108 de amortizaeion, del partido de Aledntara, se dispuso que los bienes
Entnegasen al p*u:-lente mas inmediato; entonees se notificé a4 D.* Ana, her-
a de D. Fernando, para que los recogiese, y aquella sefiora dl]o a la
.'~' ficia «que por mngun motivo querla hf:cerse cargo», mas cediendo des-
s, no sabemos & qué influencia 6 eonsejos, se allané 4 recibirlos, y entra-
_:'u' €n su poder en 22 de Junio de 1837, habiendo hecho la entrem‘a D. Juan
Yitbado, en nombre de D. José, su padre que se hallaba enfermo, ante el
: _5;; indo alualde constitucional D. Franeisco Genaro Ramajos y escribano

i & 0doro Daza y Bravo.

R Tﬁnemes 4 la vista el inventario original de los bienes muebles, que aca-
“POr no firmar D.* Ana, y leyendo aquellﬂ relacion de ecuadros, eseritorios
Mucopias y otras curiosidades que enriquecian la casa de D. Fernando,
S acordamos sin querer, con honda pena, de los muchos chamarileros que
Uluestros dias, hemos visto salir de la casa solariega, calle Valverde, nii-
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mero 15, eargados con bancos tallados en los que aparecian las armas de ae
linaje, lienzos, barguenos y muebles diferentes, vendidos y entregadog g
precio, sin necesidad alguna que justificase esta venta. BIRCT 1

De la estancia de D. Fernando en Inglaterra, se conserva una carta en
archivo antes ecitado de la casa de Mendoza, que vamos & copiar; dice agp

«(Gosport 8 de Abril de 1838.-=Hermana mia: he recibido con atrase ¢
apreciable, y he detenido su contesto, porque llevo mas de seis mesesda
fermo, el primero de Diciembre, guardé casa y cama y desde ¢l 3 de En
hasta el 29 de Marzo, he estado impedido en cama; el 20 de Febrero me ad.
ministraron la Extremaucion; seis dias estuvo el Sacerdote sobre mi cabeee
ra esortandome para vien morir; al Septimo dia, tuve algun alivio: los
dieos, en sus continuas visitas, siempre me daban cuatro 6 seis oras de vida

el 29 del

ese Reyno; te avisaré.

Hace mucho tiempo que no se de Ignacia Y INenos se quien corre ¢on mis
fincas en esa, ni bajo que disposicion testamentaria murié hermano: avisame
de todo para curiosidad: yo tambien con tiempo formé mi testamento "—__i,?‘-'if
entregue, y en el no holvido de llamar 4 nuestro sobrino Pedro por que el
sobrino earnal, tambien Pedro, creo no tendra hijos, y el por si, estoy en ',,_*
no merece mucho; ruego 4 Dios que padezea equivocacion: no puedo mas.
me cuesta mucho el eserivir; di 4 pedro que en otra seré con él y que tenga
esta por suya; que dé mis afectos 4 Mariquita y mis éaritios 4 los nifios; ytﬂ,‘.t
hermana, dando mis afectos 4 los Ami )
ete. dispon de tu hermano.—=Fernando Maria Penaranda.—

No olvides dar memorias ami Senora Dofia Ana Tovares v su familia—
Sobreserito—Espania=—A mi Sra. D.* Ana Pefiaranda—Por Elves-—Badajoz=

Valencia de Aleantara.—>

pasado hasta el dia, me lebantan seis 1 8 oras y yo econozco que s
tomando alguna fuherza, si me recupero pienso pedir permiso para pasar g

gos compadres y Braceros, D. Ramon,

¥ oo,
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SECCION DE NOTICIAS
q NS D

NECROLOGIA.—Han subido al
cielo, en Don Benito, el nifio Diego
Sanchez-Cortés Dévila, hijo del juez
de instruccién de este partido, D). Au-
relio Octavio, y en (Cdeeres, la nifia
Enearnacién Lépez Penaranda, hija
de nuestro amigo D. GGermén, notable
abogado del Tlustre Colegio de C4-
ceres.

A ambas familias enviamos el pé-
same mas sentido por tan irrepara-
bles desgracias.

ofgc

«cARCHIVO EXTREMENO:>.—He-
mos recibido el niimeéro 6, de esta im-
portante Revista, que se publica en

., 1.

Badajoz, cuyo sumario es el signien-
te: La Eseoldastica y el probleme crifi-
¢o del conocimiento, por Prudencio J.
Conde.— La cuestion soeial, 'por A
Teixeira.—Los Extremefios en las 0o
tes de Cddiz, por Luis R. Varo.—S#
mos floridos, por Manuel Monterreys
—Mitos populares espaiioles, por ¥e
Roso de Luna.—La Esperanza, (30°
neto), por Carlos Servert Fortuny.=
El arbol prodigioso, (leyenda), ‘Pﬂf‘:
Larios.—Legajo, por Baldugue: 24 a8
Recomendamos 4 nuestros abobi ;
dos y leetores todos la sugeripeion 1,
ARCHIVO, que solo euesta diez P&
setas cada ano. T
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Manuel Puebla de la Torre

DIRECCION TELEGRAFICA “PUEBILA,,

Ageneias Internacionales y de Aduwanas de la Compaiiia de INzplota-
cion de los ferrocarriles de Madirid a Cdceres y @ Portugal y del
Oeste de Espana (Espana) Valencia de Aledniara, Marvao
(Frontera Portuguesa.) - R

. & - . . : " ) : ; . ""l_::' )
Comisiones, consignaciones, giros, despachos de importacion, exportacion,
transitos, consultas, expedientes, reclamaciones y operaciones de toda especis

relativas &« aduanas y ferrocarriles, |-
Grandes edificios propios, préoximos 4 los muelles de la Aduana para depé- =

sito de mercancias. -
Servicio permanente 4 la llegada de los trenes. —Repressntantes en todos los

puertos.

Cuenia eorriecnie con ¢l Banco de Espana en Caceres

—r Lo —— = — 4 FL . = . =

- —— E———— e
- Agencia Internacional de Comisie~ JFE=
A'ejandru F' campﬂrﬂ nes ‘». transportes, importacion y exs il
portacion,
AGENTE EN ADUANAS REPRESENTACIONES

v EN LISBOA, Y EN MADRIBDOSE
| HUERTAS, 15, PRIMERO. |

Valencia de Alcantara Corresponsales en todas las [ronferas

SUCURSALES

e —

VIUDA DE JUSTO M. ESTELLEZ
DIRECCION TELEGRAFicA ESTELLEZ,,

AGENCIA INTERNACIONAL DE ADUANAS
VALENCIA DE ALCANTARA

Uon activos representantes en Liishoa y Madrid, para gestionar cnanto sea preciso
COMISIONES, CONSIGNACIONES, REPRESENTACIONES,

ek S e ™S e

TRANSPORTES, IMPORTACION, EXPORTACION ¥ TRANSITOS

Corresponsales en todos los puertos y fronteras.

LIMEPORT.AINNTE

En los conocimientos de embarque y declaraciones de ferrocarril de toda
expedicidn que haya de atravesar esta frontera, se servird estampar la signien
e nota: Operaciones de Aduana en Valencia de Alganiara por ESTELLEZ. -'
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